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Tourinform Héviz
Bopo «TypuHpopm» . XeBw3

Rékdczi utca 2

1 Toflrdd - Thermalsee - Thermal lake

FEOTepMaﬂbHoe 0O3€pPO0 M KyralibHA
Dr. Schulhof Vilmos sétéany 1

2 Taxi-Takcu

Dedk tér 1.

3 Autdbusz pélyaudvar - Busbahnhof
Bus Station « ABTOBOK3an
Dedk tér 4

/A

Orvosi rendeld « Sprechzimmer

Surgery « [TonnkrHKKa
Jozsef Attila utca 2

Gyogyszertdr - Apotheke
Pharmacy - Anteka

Hévizgydgyfirdd
Hévizheilbad
Héviz Medicinal Spa

XeBu3ckan JleuebHan KynanbHs
Dr. Schulhof Vilmos sétany 1

Rendérség - Polizei - Police « Monuma
Erzsébet Kirdlyné utca 5

EGREGY

z

BUIO)BSI-Y819G 0

Polgérmesteri Hivatal - Birgermeisteramt
City Hall - Mapm
Ko Lajc cal

Posta Hivatal - Postamt
Post Office - lMNouTa

Kossuth Lajos utca

Varosi Kényvtar « Bibliothek
Town Library - Topoackoi 6rbnmoteke
Rakocziu. 17-19

Ivokut « Trinkbrunne « Drinking-fountain

[TbeBoOV GOHTAHUMK
[ 7\‘ OCZI UtCa

_Fa-Lo Bufé

Festetics Pince Etterem — Cserszegto
Gyongyvirag Etterem

Kocsi Csarda

~ Magyar Csarda Restaurant

Rezi Borhaz

3 Sorsarok - Hofbrau Vendégl

5-LET Ruhaszalon

Aiyara Thai Massage

0 Annex Optika

Balatoni Hajozasi Zrt

BusExpress - Airpor

Cézar Boraszat - Nagyrada

0 Gasztro Elménybirtok Radpuszta

Gelencsér Dental

Héviz Taxi

Hungaléria

Kroger Reisen

1 Mega-Sol Kft.

Robinson Tours

~ Zalathermal Utazasi Iroda

Gabi Villa
Guszti Villa

Judit Villa

Kaktusz Villa
Klara Villa

Williams Haus

Doste



A vildg legnagyobb bioldgiailag aktiv, természetes termaltava. A 4,4 hektaros
nagysagu, 38 méter forrdasmélység( tavat magas dsvanyanyag tartalmu
forrés tapldlja.

Der Thermalsee ist der weltweit grofite nattrliche und biologisch aktive
Thermalsee der Welt. Er ist 4,4 ha gro und wird von reich mineralisierten
kalten und warmen Wasserquellen gendhrt.

Lake Héviz is the world's largest biologically active natural thermal lake. A
spring rich in minerals supports the 44 hectares sized and 38 m deep lake.

XeBu3CKoe neyebHoe 03epo ABNAETCA KPYMHEMLLVM B MUPE eCTECTBEHHbIM
61OMOrMUYECKY aKTUBHbIM TEPMATbHbIM 03€POM, MPUHOCALLIVIM OCBEXEHVIE
1 AyLe, 1 Teny. PackvHyBLUeeca Ha NnoLlaan 4,4 rektapa 03epo nuTaeTca
VICTOYHMKOM ObIOLMM C FYOMHBI 38 METPOB.

Az id6szakos képzémuivészeti kidllitdsok mellett dllando térlatot is ldthatunk a
telepulés torténetérdl és a gydgytd kialakuldsardl. A foldszinten mikodé Fontana
Filmszinhdz 104 hellyel, modern digitdlis technikéval, sét 3D filmmel is var rdnk.

Neben den standigen Ausstellung als die Geschichte der Ortschaft und die
Entstehung des Thermalsees gibt es auch tempordre Ausstellungen. Das Fontana
Filmtheater mit ihrer digitaler Technik ausgertstet fur 3-D-Filme, betragt 104
Personen.

In addition to temporary art exhibitions, permanent exhibitions showing the
history of Hévizand presenting the formation of the lake. Fontana Cinema
operating on the ground floor and awaits you with modern digital technology
and even 3D movies.

BpemeHHble BbICTaBKY: MECTHbIX XYAOXKHVKOB 1 YMESBLIEB a TaKXKe U3 APYTvX
PErvIoHOB CTpaHbl. KUHOTeaTp 1MeeT 3a BMeCTUMOCTbIO B 104 yenoBeka.

Az 1999-ben felszentelt templomot a lakossag €s a véros aktiv
tdmogatésaval épitették. A templom kiilénlegessége a 7 torony, mely a
Szentlélek 7 ajandékat jelképezi.

Die rémisch-katholische die im Jahre 1999 eingeweiht wurde, ist die gréBte
Kirche der Stadt. Die Besonderheit der Kirche machen die 7 Tirme aus, die
das Geschenk des Heiligen Geistes symbolisieren.

The church consecrated in 1999 was built by architect Bocska Janos with

&) the residents'and the town's active support. The specialty of the church is

the seven towers, which symbolises the Holy Spirit's seven gifts.

KaTonuueckan LiepkoBb, 3fjaneka 3ameTHas bnarofapsa CBOVM cemm
6allieHkam, CnocobHana oAHOBPeMeHHO BMeCTUTb Ao 1000 npurxoxax, bbina
ocBelleHa 9 ceHTABPA 1999 rofa skc-apxvennckonm B Moxedom CeHan.

A rémai kori romkert kornyékén a térség egyik legjelentésebb csaszérkori
telepUlésének maradvanyait rejti a fold. A kdzelben talaljuk a rémai katona
sfrjat.

In der Umgebung des rémischen Ruinengartens verbirgt die Erde einer der
bedeutendsten Siedlungen aus der rémischen Kaiserzeit. In der ndhe findet
mann das Grab des romischen Soldaten.

The remains of one of the most important Roman settlements are hidden
inside the ground around the Roman ruin garden. You can find nearby the
tomb of the Roman soldier.

Ecnm mbl € Bamy Nporaém no ynuue Attila o KOHL@, HaNOMUHAIOWWMA Ham
O pPUMNAHAX KOTOpbIE XN 3aec. Heaaneko oT clofja HaxOAUTLCA MOrina
PVIMCKOTO COonpaTa.
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A sétany egyik oldaldn a Hévizi t6, mésik oldaldn a Szent Andras Reumakérhdz
1870-es években épilt, torténelmi épuletei tarulnak elénk.

Die Promenade wird durch mehr als 110 Jahre alte Platanen geréndert. Die
sich hier befindenden Gebaude wurden in den 1870er Jahren errichtet und
alle erzdhlen ihre eigene Geschichte.

On one side of the promenade there is the lake and on the other side there
are the historical buildings of the Saint Andrew’s Hospital for Rheumatic
Diseases built in the 1870s.

[Mpoiiga no bynseapy (Gynbsap A-pa Bunbmolwa LLynbxod) no
HaMpaBNeHWIO K MaBHOMY BXOLY 3UMHEN KynasnbHi, Mbl MPrGAvKaemcs
K MCTOPUYECKIM 3AaHMAM FOCTUHULIBI, MPAYYLIMMCA MOJ} KOPOHAMM
CTONETHWX N/1aTaHOB.

A Hévizi Termeldi Piac a tudatos vésarloknak kinal mindségi és
vegyszermentes termékeket. A vasarlassal pedig nem csak a kdrnyéken €16
termelket tdamogatjuk, hanem az egészséges életmad mellett dontiink.

Der Hévizer Bauernmarkt bietet den bewussten Kaufern hochqualitative,
chemikalienfreie Produkte. Mit dem Kauf solcher Waren untersttitzen wir nicht
nur die Bauern, sondern entscheiden uns auch fur die gesunde Lebensweise.

The farmers'market of Héviz offers high-quality and chemical-free products
for the conscious customers. Shopping here will not only support the local
farmers, but it is a decision for healthy living.

XEeBM3CKIIN HePMEPCKII PHIHOK MPEAIAraeT Co3HATESbHbIM MOKyMaTesnam
KauecTBeHHble GVOMOrMUecky UMCTble MPOAYKTHI. [oBpeTas Takve NpoayKTbl
MOKyMNaTeNy NOAAEPKMUBAIOT HE TOMBKO GEPMEPOB, KMBYLLMX B STOM PaioHE,
HO 1 BLIGMPAIOT 30POBbIN 06PA3 KI3HN.

A templom Szeghalmi Balint tervei alapjan 1998-ban épdilt. Kuls és belsé
kialakitasa is kdveti a reforméatus hagyomanyokat, kiilonosen figyelemre
mélté a famunkék kialakitasa.

Die Kirche der reformierten und der lutheranischen Kirchengemeinde ist nach
den Planen des ungarischen Architekten Balint Szeghalmy gebaut.

The church was built by Balint Szeghalmiin 1998. Its interior and exterior
design follows the Calvinist traditions, the woodworks are especially
remarkable.

[poTecTaHTCKo-eBaHrenMUyeckasn LIEPKOB (1. XeNMKOH, oM 8) 6bina
nocTpoeHa no NpoekTy banuHTa Cerxanmit B 1998 rofy, COxpaHvB
61aropoziHble TPAAULMM CTPOUTENBLCTBA NOAOOHLIX LiepKael B
TpaHCWNbBaHWM.

Aflrd6zés soran kifaradt vendégek itt feltoltédhetnek egy kellemes
vacsoraval, vagy borkostoléval, akar élézene kisérete mellett. A hagyoméanyos
magyar konyha mellett nemzetkdzi konyhak ételeit is megkostolhatjuk.

Die wéhrend dem Baden ermuideten Géste kénnen sich hier mit einem
angenehmen Abendessen oder Weinkostprobe sogar neben Live-Musik
auffillen. Neben der traditionellen ungarischen Kiiche kdnnen die Géste auch
internationaler Speisen geniel3en.

Guests, who got exhausted during bathing, can recharge themselves with a
pleasant dinner or wine tasting even accompanied by live music. In addition
to the traditional Hungarian cuisine you can also try international specialties.

C [1Byx CTOPOH IOPOT Bbl YBUANTE NPEKPACHBIE BUHHbIE PECTOPAHbI 11
NOrpedKi, KOTOPbIE CBOVIM BUIOM TaK 1 30BYT Ha CTakaHUVK APYroi BriHa.

TOURINFORM HEViz

B

ELERHETOSEG / KONTAKT / CONTACT / KOHTAKTbI:
8380 Héviz, Rakoczi utca 2.

Tel: +36 83/540-131, Fax: +36 83/540-132 - E-mail: heviz@tourinform.hu
Tourinform Info Pont Toflirdd Fébejarat: 8380 Héviz, Schulhof Vilmos sétany 1.« Tel: +36 30 491 1220
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A sétdld utcan éttermek, kdvézok, ajandékboltok, butikok szegélyezik
utunkat. A sétald utca kozepén taldljuk a Muzedlis Gydjtemény és a Fontana
Filmszinhaz épuletét is.

In der FuBgangerzone spazierend findet man Boutiquen, Cafes und
Eisdielen nacheinander. In der Mitte der Fugéngerzone befinden sich die
Museale Sammlung und das Fontana Kino.

The pedestrian street is flanked with coffee shops, gift shops and boutiques.
There are the buildings of the Museum Collection and Fontana Cinema in
the middle of the pedestrian street.

B sunnax nepunopa 1920-30 rofos cenyac pasmecTnmc NaHCUOHaTbI,
MarasuHbl, Kade v TypUCTUUeCKMe areHTCTBa. B LieHTpe neluexonHom

YIB! — My3eit v knHoteatp QoHTaHa.

A Balaton-felvidéken épségben fennmaradt 3 Arpad-kori templom kézlil ez
az egyik, amit hévizi gyongyszemként is emlegetnek. A 13. szazadban épiilt,
1341-ben emlitik frdsos emlékek.

Urkundlich wurde die Kirche zuerst im Jahr 1341 erwéhnt. Sie war in den
Kriegen der Turkenzeit schwer beschddigt worden und wurde seit dem 18.
Jahrhundert mehrfach renoviert.

The Arpéad-age church is one of the three intact Arpad-era churches in the
Balaton Uplands, it is also mentioned as Héviz's pearl. The church was built
in the 13th century and was first mentioned in written records in 1341.

Ha HeTpoHyTOI BanaToHOBCKOI BO3BBILLMHOCTM Kakpa3 HaXOAUTCA TpK
APXUTEKTYPHbIX CTPOEHWA MCTOPUYECKON 3HAUVIMOCTY, U OfJHO 13 HIX
LiepkoBb BpeméH Aprazia.llepBoe NrcbMeHHoe YoMy HaHVe o LiepKam
66110 B 1341- rogy.

Az egykori Egregy falu eléregedett fa harangldba helyére 1905-ben
kétszintes tornyot emeltek, majd 1995-ben egy templomhajéval
bovitették ki.

An der Stelle der im Ortzentrum von Egregy befindlichen wurde im Jahre
1905 ein zweistockiger Glockenturm errichtet. Dieser wurde im Jahre 1955
um ein Kirchenschiff erweitert.

The former age-worn wooden belfry of Egregy village was replaced by a
two-storey tower in 1905, and the church was expanded with a
nave in 1995.

Llepkos Ceppalle XpucTa 6bina noctpoeHa B 1995 rofy no NpoekTy fiHowwa
Boukau — K KorokonbHe, cTosBLue 3aeck ¢ 1905 raa, NPUCTPOWAY LIEPKOBb.

A 16 6koldgiai rendszerének fontos része a véderdd, mely koriilveszi.
A véderdé helyén a 19. szazadig nddas, valamint lap- és mocsarrét volt.

Der Hévizer See ist von einem Schutzwald umgeben, der ein wichtiger Teil
des Okosystems des Sees ist. An seiner Stelle erstreckte sich bis zum Anfang
des 19. Jahrhunderts ein durch Baumgruppen gegliedertes Moor- und
Sumpfgebiet.

The protective forest surrounding the lake is an important part of the lake’s
ecosystem. At the site of the protective forest there were reeds, swamp and
marsh until the 19th century.

Ténnoe 03epo XeBr3a OKPY>KEHO MAPKOM. 3aLLMTHasA IeCOnonoca BOKPYr
03epa, ABNAETCA BAKHOM COCTABHOM HaCTbiO IKOCUCTEMBI.
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